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Ugrón az erős.
Debreczen, aug. 15.

(—) Amióta Ugrón Gábor a tiszalöki 
választók mulattatására virágról-virágra 
szálló méhecskéhez hasonlította magát s 
ezzel annyira kompromittálta a derék mé 
heket, mint még — legutóbb az alkot­
mány helyreállítása óta — nem kompro­
mittáltak hasznos házi állatokat, — azt 
is tudjuk, hogy Ugrón Gábor és párthívei 
őszre a kiegyezés ellen obstrukczióra ké­
szülnek.

Senkit sem lephet meg a „Reichs- 
knegsminiszter“ alázatos szolgájának e 
merész elhatározása. Ugrón Gábor nem 
most gondol először arra, hogy a parla­
ment békés tanácskozásait hasznos volna 
megakadályozni.

A télen történt, hogy Ugronék azzal I 
kezdték gyanúsítani a miniszterelnököt, 
hogy fel akarja oszlatni a házat és elren­
deli az uj választásokat. Félhivatalosan és 
egész hivatalosan is megczáfolták ezt a 
hiiesztelest, Bán fi y Dezső haró miniszter- 
elnök kijelentette, hogy semmi szándéka 
sincs feloszlatni a parlamentet, de azért 
Ugronék nem tágítottak, megmaradtak a 
mellett, hogy ők jobban ismerik a minisz­
terelnök szándékát, mint maga a minisz­
terelnök és kíméletlen támadásokat intéz­
tek éppen a feloszlatás! szándék miatt a 
kormány ellen, meg a szabadelvű párt 
ellen.

A DEBBECZENI HÍRLAP TÁRCZÁJA
V/VIegbántad-e .

J
Szeretőm lettél, megbántad e ?
Zokogd el nékem, hogyha faj :
Miattam lett az élted ugy-e 
Hervadt, borongós őszi táj,
A mely nem hoz többé virágot,
A mely mosolyt nem szül soha, - 
Ne félj zokogd szivemre vádad:
Hogy ennek : én vagyok oka.

Fn voltam az, ki a virágot,
Mikor nyílt, akkor téptem ei 
b te ifjúságod tisztaságát 
1 Tömmel dobtad értem el.
Agyunkra szállt a vérbe vágyunk,
Az-t hittük boldog üdvöt ad.

*S mindent nekünk adott, de — mindent 
ki is rabolt a pillanat.

Megbántad ugy-e százezerszer 
Atkozva rég a perczeket,
Midőn kéjekbe fűlő ajkkal 
Csókoltál forrón engemet.
Mert elhervadt a csóktól arczod,
Miként a dértől a virág.
E..a bűn felett későn zokogjuk 
Mindketten halkan az — imát !

Szeretőm lettél, megbántad-e '!
Meg ugy-e '? Súgja ajakad.
• • • Hiába volt a bűnnek percze :

Ebben az időben az volt az Ugron- 
párt imádsága, hogy a parlament felosz- 
latäsß#arto»ki'e silányitják a házat. Úgy 
látszik, mintha Ugronék nagyon szerették 
volna, ha a parlamenti tanácskozásokat 
februárig elhúzhatják.

A miniszterelnök még ma is szavának 
all. Semmi szándéka feloszlatni a házat, 
sőt előkészületeket tesz az őszi ülésszakra! 
Es íme kiderül, hogy Ugronék ismét ha­
zudtak, mikor a parlament feloszlatását 
hazaárulásnak liiresztelték, mert most, mi­
kor már látják, hogy az ő közönséges 
lógásaiknak semmi befolyása nincs a mi- 
niszteie.nök el ha tarozás ara, minden igye­
kezetük oda terjed, hogy az őszi tanács­
kozásokat lehetetlenné tegyék és ezzel a 
miniszterelnököt mégis kényszerítsék a 

I parlament feloszlatására.
A számítás, mely ismét nagyon kicsi­

nyes helyekről szedi mennyiségeit, nem 
kevésbbé közönséges, mint a téli taktika 
volt, mert hisz mindenki tudja, hogy az 
őszi tanácskozásokig olyan meglepő módon 
alakulhat át a politikai helyzet, hogy ab­
ban egy Ugrón Gábor egyszerű zérussá 
változhatik át és az ő egész pártja az 
összes matadorokkal együtt visszavonul­
hat Erdélybe a székelyek közé, vagy ami 
még valószínűbb, hogy Ugrónnak Andor­
ok011 adnak egy lakosztályt a Mocsáry 
kastélyban, ahol el van már temetve egy 
az Ugrón Gáboréhoz sokban hasonló poll 
tikai karriér.

Mert annyi már bizonyos, hogy Bánffy 
Dezső báró miniszterelnök az őszi ülés­
szak elé a költségvetési vita befejezése 
után a közgazdasági kiegyezés kérdéseit 
fogja beterjeszteni. Elkerülhetetlen ez, mert 
hisz időközben bekövetkezik a kereskede­
lem és vámszövetség szerződésének fel­
mondási határideje is, és Ausztriában is 
meg nálunk is meg van az igyekezet 
ana’ ll0É?y ezt a felmondást ha lehet, elke-

rJőttem most is tiszta vagy : 
fehér virág, ki nékem adta,
Beám lehelte illatát . . .
Simulj szivemre, szép virágom 
Neked ez mmdent visszaád 1

Zombori Andor.

•Jó emberek a Zsák-utczában, önöknek 
tudni keil, mint becsületes szomszédoknak, 
hogy a keselyszőrü Ráró, a nagyfejü, de kar­
csú Báró, a ki az őszszel a huszonhárom akó 
siller termést friss dongás hordókban minden 
segítség nélkül hazaszállította, ez a hü állat 
szerencsésen kiköltözött a Zsák- utczából, ahol 
régóta ismerték a nagy álmos fejét.

Förgeteg János gondolt egyet és eladta. 
Kinek ; ne móltóztassék kutatni, elég az hoz­
zá, hogy Ráró nem jutott jobb sorsba. Sze­
gény ember, munkás ember vette meg. Ráró 
nem fog sok zabot enni, Ráró szalmát fog 
rágni és talán — szegény jó nagyfejü lovacs­
ka — artézi vizet fog hordozni majd a város­
ban.

Azonban Förgeteg János igen meg volt 
elégedve a vásárra), mert Bárót minden sziv- 
iájdalom nélkül vezette ki az istállóból és gá­
lád hűtlenséggel utána se nézett, a mikor vit­
ték. Ilyen ember kend Förgeteg, ilyen ezéda 
ember ... A Ráró oktalan, nagy lusta fejét 
visszafordította szomorúan a kis kapunál, mig 
kend, János oda se nezett. Az angyalos ban­
kókra nevetett inkább a mit a hű állatért ka­
pott kend és olvasgatta.

a mikor pedig az udvarra nyíló kis ab |

Okvetlenül szükséges tehát, hogy a 
miniszterelnök olyan előterjesztéssel lépjen 
a képviselőház elé, mely a parlamenti 
többséget teljesen megnyugtassa és ennek 
a közgazdasági kiegyezéshez fűzött igényeit 
cielégitse.

Ha Bánffy Dezső báró a saját párt­
jával ellenkezésbe jutna ebben a kérdés­
ben, akkor természetesen nem maradna 
meg állásán és okvetlenül bekövetkeznék 
az annyiszor emlegetett kabinetváltság. 
Ehhez tehát az Ugrón obstrukeziója ép­
penséggel nem szükséges.

Mivel pedig a kiegyezési tárgyalás 
eddigi eredményét olyannyira titokban 
tartják, hogy még a kormánykörökhöz 
legközelebb állók sem tudnak erről semmi 
bizonyost és mivel a junktim kérdése is 
olyannyira nyilvánosan iett már megvi­
tatva, hogy szinte kétségtelen, miszerint a 
kvóta kérdést a kereskedelmi és vámszö­
vetség kérdései nélkül elintézni nem fog­
ják : szinte bizonyos, hogy az őszi ülés­

lakban megjelent az asszony két szeme, a 
gazda a báranybőr búgj elárísba csapta az an 
gyalos papírokat és ment befelé.

— Eljött kend ?
A háta mögül mondotta ezt az asszony, 

de egy szöglet-tekintetet odavetett Jánosra.
— Elő is. El is adtam.
Oszt leült. Az asszony sem szólt. A po­

harat tisztította, János pedig szűkülve pislo­
gott és nj ugtalank odott, mint mint a ki rosz- 
ban jártos. Fölemelkedett lassan a lóczáról 
és lekuporodott az ágy fejénél. Bedugta a 
kezét az ágy alá és kotorározott nekivörö­
södött.

— No hol vagy már, hó ?
A kotlós károgott az ágy alatt indulato­

san. János nagy rezes kezétől megijedt.
Aztán lehasalt és úgy húzta ki a sza­

kajtót.
Gyere, no.
János csöndes monológjait szó nélkül 

hallgatta az asszony, miközben a gazda, a 
férfiú a szakajtót az asztalra tette. A zsák­
rongyot fölemelte róla és bedugta az arczát.

— Ulvan fáin, mint a pomádó.
A dohány-zacskóját elő kerítvén, meg­

tömte a szakajtóban rejtegetett fáin szüz- 
dohánvnyal. A kotlós odalent még kurrogott 
egyet kettőt, hogy a fészkét háborgatta a 
gazda.

Azután az asszony kurrogott.
— Hova készül kend ?
— El.
— Hová ?
— Ha ígér valamit a magyar, meg is.

cselekszi.
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" íak ele jen nem várt meglepetések ingják 
befolyásolni nemcsak a parlamenti tanács­
kozást, hanem magát az országos párt- 
e1 ’irtást is, mely ezúttal föltétlenül ko­
molyabb erkölcsi alapokra fog helyezkedni 
és k’zárja magából az utczai jelenetek ha­
tásaiból é'ő strébereket.

I'yen körülmények között valóságos 
pobtikai balgaság obstiukcziót bejelenteni 
ckár Bűd-Szent-Mih lyon, akár másutt és 
csak a..a mutat, hogy „a haza dicső fia“ 
-- ahogyan legújabban magát Ugrón 
imádtatja — homályos sejtelemmel sem 
bir r* * *TÓl, hogy mire való az obstrukczió 
és mik ,r van annak létjogosultsága.

Vannak Magyarországon olyan falvak, 
melyekben a képviselő testületnek keresz­
telt kupaktanács néha jó vagy rósz ked­
vében nem szavazza meg a falu költség- 
vetéséi. Nem gondol a következmények­
kel, csak nem szavazza meg. Azt sem 
tudná mdokolui, hogy miért, de csak nem 
szavazza meg, A féle kupakpolitika az 
Ugrón Gáboré is. aki már most, mikor 
még sejtelme sincs arról, hogy mi lesz a 
kormány előterjesztése, készül az obstrvk- 
czióra.

Politikai hírek.
Ä herczegprimás a kongruáról.

A vácz egyházmegyei lelkészkedő papság 
a múlt hónap végén a kongrua-ügy rendezé­
sére vonatkozó memorandumot nyújtott be a 
herczegprimásnak. A memorandum szerzője 
dr. K a z a 1 y Imre csakhamar fellövést ka­
pott a primási udvarból, hogy nehány pap 
társával jelenjék meg ő eminencziája előtt, 
a ki élőszóval kívánja megadni a memoran­
dumra a választ, üj felhívásra dr. K a z a 1 y 
Imre, Andorfter Alajos ez. kananok, vecsécsi 
plébános, M a t e j k a Vilmos ecseii esperes­
plébános, és M ó c z a Imre tápiószecsői plé­
bános e hó 13-án megjelentek a herczegpri­
más előtt, a ki a memorandumban kifejezett 
aggályokra tüzetes és olyan nyilatkozatokat

Ezzel János végighordván tekintetét a 
c "mám, a kimenőt a következőképpen okolta 
meg :

— Áldomás lesz.
Förgeteg rágyújtván a pipára és lecsap­

ván büszkén a kupakot, kiballugot a házból.
az asszony szomorúan nézett utánna.

*

a ..ruzsás óra“ pedig szépen eljárt a tü­
kör fölött. Az asszony megvette János ágyát, 
de biz az üresen maradt az éjszakára. nz istáló 
ajtó is nyitva volt az éjszaka.

Tán a Ráró lelke já.í, otthon. Az biz’ meg­
lehet. Osztón nyitva felejtene kend az istáló- 
ajtót. Hej, rósz gazda kend János.

Az asszony haiagosan csapkodta az ajtót 
es panaszkodott a Tengeri Karnak a ki min­
dig akkor jön át Förgetegnóhez, a űrkor ker­
geti az ura. Minden nap ott van. Néha éjsza­
kára is ott marad. Mert az ura olykor éjszaka 
is szokta verni.

Jézuska nem segít a termiszetjin, mon 
dogatta a Förgetegné Katónak, a ki pedig a 
maga emberit dicsérgette.

De azt mondja a szentirás : Kiveszi a 
jó Jézus a rósz ember kezéből a korbácsot, 
tiszt lóm még sem veszi.

— Nem ám.
A rózsás óra a tükör fölött csak jáit 

ballagott előre, harmadszor fordult már a 
mutatója : János még sem melegítette me» 
az agyát.

Mondogatta is az asszony Katának, a kit 
megint elkergetett az ura :

Ver az Isten bot nélkül is. De maid 
en meg — bottal.

l’edig tán mégse merné felemelni, ha 
Janos most mindjárt betoppanna.

tett, a melyek teljesen kielégítették és meg­
nyugtatták a tisztelgőket. Megértették, hogy 
ő eminencziája ritka eszólyességgel és bölcses­
séggel, bámulatos körültekintéssel járt el a 
kongrua ügyben, s hogy kellőleg gondosko­
dott az egyház érdekében igényelt garancziák 
megszerzéséről. Megértették azt is, hogy hiva­
talosan nincs még nincs elfogadva azon eszme 
hogy a kongrua érdekében az alsó klérus is 
megadóztassák ; s ha esetleg ez bekövetkez­
nék, az alsó papságnak okvetlenül megadatik 
a mód és alkalom arra, hogy véleményét nyil­
váníthassa és érvényesíthesse. Megértették 
végül azt, hogy már most, az összeírás alkal­
mával is szabadságában áll minden egyes be- 
neficziátusnak a maga észrevételeit megfenni 
s a jövedelem bevallás iveihez csato’ni. Ezek 
szerint tehát a lelkészkedő papság immár nyu­
godt lehet s minden aggálytól menten bevall­
hatja jövedelmeit, s várhatja a kong, ua-ügyé- 
nek az egyház elveinek teljesen megfelelő 
rendezését.

Gajári Ödön államtitkár.
A földmivelési minisztériumban az a hir 

terjedt el, hogy Gajári Ödön orsz. kép­
viselő és a N e m z e t felelős szerkesztője 
földmivelésügyi államtitkár lesz. Gajári 
Ödön jelenlegi kerületében a jövő választások 
alkalmával B e k s i t s Gusztáv fog föllépni, 
dimthogy a minisztériumban elfoglalt állásától 
visszalép és megint képviselő akar lenni. 
Hosszú időn kérésziül a G a j á r i jelenlegi 
kerülete volt az övé. Egykori választói B e k- 
sit s-nek értesülvén volt képviselőjük szán­
dékáról, már föl is ajánlották neki a mandá 
tumot.

Külföld.
Királyunk Romániában.

Bukares főváros primáriája „vályúnk fo 
gadtatására IC3,000 fic költséget szavazott meg. 
A város utczái feldíszítésének terve, mint tu­
dósítónk értesít, teljesen kész ugyan, a mmisz- 
tertanácsban azonban még nem tárgyalták. A 
vasú*- igazgatóság az északi pályaház nagy 
várótermét elegáns szalonná fogja átalakítani

A ijzsás óra kövérebbik mutatója vagy 
hatodszor fordult már a XH-es betűhöz, vagyis 
már a harmadik éjszakája ii^es volt és hideg 
a János vaczokja ...

Azonban egyszer csak megzörgetik az 
alvó asszonyra az ablakot :

— No'!
Nagyot köhintett odaki a hidegben Fö. 

geteg. Mert ő volt.
Az asszony mérgesen a f'U felé fordult 

De meg'nt zörög az ablak.
Ki az ? — kiált U haragosan az

asszony.
— Én.
Azt mondja a rossz kedvében az asz- 

szony magában : Azé, l sem ismerlek meg. 
Hadd egyen a méreg odak'nt a hidegben.

— Ki kend ? mit akar kend ?
János a csizmahegyóről a sarkára b’’- 

lont és lehúzván a fejéről a süveget, az 
ábrázatát végig törülte véle és azt mondja 
v issza ;

— Azért gyűjteni, kérdeni; itthon van-e
I örgettig János V

Az asszony a fejére húzta a csikós taka­
ró* osztón kikvjantott :

— Itthon van a korcsma-aj tó n\ito- 
gató ...

— Itthon é. Akkor hát jó Hiszen ha itt­
hon van, én elmehetek.

A nagy csizmák odakin mCfe,nduUak a 
kövön, kettőt előre, egyet hátra, kip, köp . . .

A ruzsás óra csak jó t becsülettel és az 
istenadta Kati asszony jón át Förgetegnóhez : 
az ura már megint megverte.

— Úgy ám, a Jézus még mindig nem 
vette ki a korbácsot kezeiből.

és a sinaiai pályaháznál is nagyban folynak az 
átalakítási munkálatok. Mint Jassybót 
értesítenek bennünket, az ottani osztrák-magya- 
telepen azt az eszmét vetették fel, hogy kir 
vályúnknak megérkezése napjára küldöttségei 
meuesztenek Bukaresbe és kérdést intéztek 
konzulátushoz, hogy az uralkodó fogadja-e 
majd a küldöttséget. A kérdésre válasz nem 
érkezett eddigeló, a minek az a magyarázata, 
hogy azt nem a konzulátus, hanem csakis a 
követség intézheti e'.

A szerb radikálisok.
A radikális központi bizottság ülést tar­

tott, melyen azon tanácskoztak, hogy minő 
lépéseket tegyenek, hogy a királyt a radik :’is 
meeting küldötteit nem fogadta. A radikális 
lapok igen fenyegető és izgatott hangon Írnak. 
A Dnevni List ezeket mondja : „A nép föl 
van ingerelve s ha hamar le nem csillapítják, 
úgy törni és zúzni fog. Jaj annak, ki a nép 
ellen meri majd fordítani kezét.“ A minisz­
térium ostromállapotot akar 
elrendelni, hogy tovább kormá­
nyozhasson.

Bolgár-szerb kereskedelmi szerződés.
D a v i c s n Cnaim, kereskedelemül, i 

miniszteri osztályfőnök, Alexievics János vám- 
felügyelő és Z o n i c s Wladimir, pénzügy-mi­
niszteri titkár még e hó folyamán Szófiába 
utaznak, hogy a bolgar-szerb kereskede)»1' 
szerződés megkötésére vonatkozó tárgyalásokat 
a szófiai kiküldöttekkel megkezdjék.

Gazdasági év.
Debreczen, aug. 15.

Napról-napra változnak a kilátások. A 
tegnap még rózsaszínű volt, a ma sötétebb 
szinben mutat mindent. Már az utolsó hivata­
los kimutatás is figyelmeztetett, hogy vérmes 
reményeinket nyesegessük meg. üirre jött ^z 
elemi csapások vastagja : itt az orkánszerü i- 
vatar, ott a tojás nagyságú jég. Ami a ko­
rábbi apróbb bajokat a lábán kiállotta, az a 
legújabb viharoknak keresztben, vagy össze-

Förgeteg gazda pedig még mindig ünne­
pel. Csak a nagyfejü Ráróra nem gondol 
senki a hűtlen házban. Pedig gondolha*na rá 
Förgetegné asszony, mert a Ráró pénzén nin­
csen áldás.

Hideg maradt újabb három nap és ba­
rom éjszaka a János gazda ágya. Fölszállt rá 
a kakas, onnét jelentgette a hajnalt éles ku- 
ko, okulással.

Egyszer csak zörgetik megint az ablakot 
éjféUek évadján :

—■ No.
De már erre kifelé fordult a menyecske 

és durozsolva nézett az ablakra.
— V i az ?
~ Én, ezt mondja odakin mólabus han­

gon 1 örgeteg János, a lábujhegyóről a csizma 
sarkára billenve.

— Ki kend, mit akar kend V
Azért jöttem, szónokol be az abia- 

kon János ur, — itthon van-e Förgeteg 
János ?

Az asszony felült az ágy szélire és kön­
nyezve készülődött, hogy kimenjen az ajtót 
nyitni és kikiáltja:

Nincs itthon te asszonyszomoritó • • •
János a sarkáról a csizma hegyére billent 

es \issza kiáltotta :
Nincs ? Ejnye no, ha rmcs, akkor el­

mek, oszt előkeresöm . . .
az asszonyszomoritó nagy csizmája meg­

indult odakin a kövön, egyet előre, kettőt 
hatra, kip, köp . . .

a mécses ellobbant épen, a kakas fölszállt 
az ablakra és ott kurrogoit, kiáltozott, kiki- 
rki grrr . . .

Békefi Antal
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hordva esett áldozatul. A gazda kezdettől vé­
gig : az ekétől a hombárig a természet kiszá 
mithatatlan szeszélyének van kitéve. Sőt még 
hombárait is hamuvá teheti a tűz.

Pedig most remélhettünk volna valami­
vel kedvezőbb é. .ókesitési viszonyokat. A hoz 
závetőleges becslések szerint, a világ gabona­
tel mese 50— 60 millió hektoliterrel kevesebb a 
múlt évinél. S mig az idegen versenyálla­
mokban nagyok az eltérések, nálunk menyi- 
ségileg csak két millió hektoliter a különbség, 
ezt pedig a minőség kétszeresen rekompenzálta 

volna. Oroszország öt, Kelet-India húsz, Argen­
tina hat, Ausztrália három, Bulgária és Ro­
mánia kót-két millió hektoliterrel maradtak a 
múlt év mögött. Igaz, hogy viszont Amerika 
nyolez millióval áll előnyben, de ezt ellensú­
lyozza a fogyasztó államok helyzete, mert a 
míg Ausztria körülbelől a múlt évi termésnél 
tart, Németország két Spanyol, Olasz és Por­
tugália öt, Anglia hét és fél, Francziaország 
huszonhárom millióval maradt el a múlt év­
től. S ha mindezekhez vesszük a meglevő 
készleteket, akkor is azt Ígérné az összeadás, 
hogy a magyar termény már általánosan el- 
ösmert jó minőségénél fogva is, keresett czikk 
lett volna a nemzetközi gabona piaczon.

De hát az elemek máskép akarták, s mi­
kor mér majdnem mindent födél alá hoztunk, 
az utolsó perczben leptek meg, mintha csak 
figyelmeztetni akartak volna, hogy a gyarló 
ember sohase bizakodjék el. az utolsó napok 
esőzései, orkánjai és jégverései sokat rontot­

tak e gazdasági év viszonyain, Mert a rész­
ben még lábon álló, részben kévékben fekvő 
gabonafélékben helyenként óriási károkat oko* 
zott nem is említve, hogy a betakarítási és 
cséplési munkálatokat hátráltatták.

Es e károk nagy része olyan, hogy nem 
repera'ható. Mert a biztosítás intézménye ná­
lunk még mindig nem vívta ki a megérdemelt 
népszerűséget s a konzervatív és uj vívmá­
nyok iránt kevéssé fogékony magyar termé­
szet miatt ép azon körökben nem tudott még 
kellően elterjedni, ahol a szűkös anyagi vi­
szonyok közt élő közép és parasztbirtokos kií- 
1 v us pillanatokban külömben is leginkább 
segélyre, támaszra szorul. Hiszen láttuk a 
z oboki veszedelemből, hogy az egész község­
ből alig egy-két gazda volt biztosítva. Ilyen­
tor aztán, ha a sors igy meglátogatja a sze­
gény ember csak jajveszékel, de az előre látó 
gondoskodást ritkán számítja erényei közé. A 
mit pedig ily országosabb jellegű veszedelem­
nél a társadalom segélyül kiad és az állam a 
közadókból leír vagy elodáz, annak fele is elég 
volna arra, hogy a kötelező biztosítás kiadá­
sait fcdözze. Ipari téren betudjuk hozni a ba­
leset és betegség ellen való kötelező biztosí­
tás Miért késik az állam ez elv megvalósí­
tásával gazdasági téren ? Mert ott az egyén, 
L meg a vagyon a biztosítás tárgya, de az 
észszerüség, az elv ugyanaz, a következetesség 
tehát az első lépés után diktálja a máso­
dikat.

És e kötelezettség kiterjesztendő az ál­
latokra is. Mert a gazdasági év az állatte­
nyésztés terén még mostohább viszonyokat 
teremtett, mint a termelés terén. Eddig ha a 
gabona lehangolt, megvigasztalt az istálló.
— M;kor az egyik forrás vékonyan eresz­
tett a másikból bőven meríthettünk. Most 
minden forrásunk csak szivárog, az állatbeteg­
ségek évről-évre szaporodnak, akár a szőllő 
veszedelmei. A sertésvészt nem ösmertük : 
most meg ez pusztítja állományunkat oly mér­
tékben, hogy a létszám felére csökkent. Ma is 
negyedtélezar község áll emiatt zár alatt, a

forgalmi kor'átozás pedig behálózta csaknem 
egész országot. Északon a szarva narhrkaz

tüdővésze, egyebütt a sirtés vész, a száj és 
körömfájás, orbáncz stb. hol az állomány 
megtizedelésével, hol a forgalmi korlátozások 
árcsökkenésével, állandó és tetemes károsodás 
nak teszi ki gazdáinkat.

Ily viszonyok között Pessimismus nélkül 
mondhatjuk, hogy e gazdasági év, ha nem is 
épen a sovány, de mmdenesetre a nehezebb 
évek közé tartozik, s hátralevő része, amely 
rendesen több kiadást igényel a megélhetési 
viszonyok miatt minden körben sok fejtörést 
ok, . Annyival inkább, mert nemzeti ünne­
pünk sok költségbe kerül, s a Budapestre föl­
hordott pénz nem oly vér, amely az ország 
szivén keresztül, ennek minden vidékén jóté­
kony és tápláló körforgást teszen, hanem 
olyan amely a testtől mesterségesen elvonatik, 
s amelynek nyomát gyöngülés, csenevósz’ 
senyvedés jelzi. A vidék; vnletek és piaczok 
viszonyaiban máris érezhető a bekövetkezhető 
nagyobb bajok előszele.

Es a mikor az általános nehé" égek le 
küzdésére vállvetett egyetértésre volna "szük­
ség, az ellenzéki pártoskodás csak tovább fújja 
a rég. nótát s a régi gabonaárak miatt a kor­
mányt okolja. Magában talán örül is, hog^ 
ily hatásos koiiesfegy vert nyert a kormány és 
a kiegyezés ellen. Mert a nóta úgy szól, hogy 
a búzánk azért olcsó, men a közös vámso- 
rempókon megvámoljuk az idegen gabonát. 
Tehát amekkora a hp-rai terménynél az á-- 
csökkenés.

Hátha önálló vámterü'etünk voha ? Ak­
kor vámmentesen bocsátanánk be az idegen 
termény. ? Vagy a m; kü’ön vámunknak nem 
ugyanaz volna hatása a belföldi á-aW ami 
a közös vámnak ? é" árviszonyokat a nem­
zetközi piaczok szabályozzák nem a közös 
vám. Ennek semm- hatása, amióta a könnyű 
és olcsó közlekedés elenyésztette a sz 
nehézségeket. De ha rz ellenzéken ezt elős- 
mernék, akkor kénytelenek volnának szegre 
akasztat"' a koiiesfegy verek et.

Más intézkcdésok-e van nekünk szüksé­
günk, amelyek részben államiak, részben tár­
sa’almiak. Rendeznünk keP hitelviszonyain 
kát az egész vonalon, mezőgazdasági és ipari 
téren egyaránt, s a szorgalom és takarékosság
fokozása mellett szakítanunk ke11 az ósdi,
egyoldalú gazdálkodása], de anná1 több gon 
dot kell fordítanunk a szakoktatásra, a belter- 
jesebb gazdálkodásra.

A kormány ez irányban fé-ad és dolgo­
zik, s rossz szolgá’atot tesznek az ügynek 
azok, ak'k a társadalmat jól fölfogott köteles­
ségeitől elterelik oly hitegetések és frázisok 
által, amelyekkel legfölebb a kortespolh'ka 
tömhet k> hangzatos agrár-programokat de 
maga pz ország sohasem érbet czélt.

Égj ml-másról.
Busi utczaí salon-élet.

Balajhinó márkiné, ki szabad óráiban ki­
csiny, de vegyes ke.eskedéssel űzi el az una­
lom perczeit, a legutóbbi lahnu tennis mulatság 
után három hétig nyomván az ágyat és viszont 
az ágy őt, csak a tegnapi napon tartott újab­
ban jour-fixet Busi utczaí szalonjába*:.

Tekintettel a mostani meleg időszakra ez 
alkalommal fellocsoltatta s salont s az abla­
kokra elhasznált perkál-alsó szoknyákat rakott 
melyeknek bámulatos sz'nvegyülete teljes 
hármóniában olvadt össze a salon berende­
zéssel-

a meghívón jelezve volt a vadkörte ma­
tiné is, de tekintettel, hogy a vadkörte érés 
ideje jóval túlhaladta a jourfix határnapját, a !

vadkörto matiné a városháza kétemeletro épí­
tésének sorsara jutott és lekerült a napirend-

A jourfixen ezúttal a katonai méltóság is 
képviselve volt, a mennyiben az itt időző 101 
gyalogezred 3 ík szazadétól jelen volt a mu­
latságon Am b o Janos dobos és Térné 
lerez előbbinek unoka és tej,estvére. -
níí í '•l!FenrUl?ában’ utóbbi markutanyos- 
?TÄ01 J?leunut meg a f®nyes estén - 
U óbbi előbb, előbb, pedig utóbb jelent meg a 
színhelyen, de előbbi úgy mint utóbbi zajos
mávai°knak V° * targya a megjelenés alkal

B ő h m ur őrgróf, kéményseprő mester 
sem akaivan hatra maradni az uralgó viszo­
nyoktól es körülményektől, hadastyáni egyen­
ruhában jelent meg. Miután azonban a zsibo- 
got a _ főkapitányság a Dobozi temető alá a 
temető sarkához tette azt s miután B 6 h m 
ur a hatvan utcza végén lakik e s a r ki ex- 
pedicziora nem válalkozhatott köszvényes Iá- 
bp-ra tekintettel s az egyenruhát kisegítő lo- 
vagcsizmat s lovagló nadrágot nem szerez­
hette be.

De a fényes helyzetből egy ügyes gon- 
dolatte eviczkólt ki. Úszó nadrágot húzott s 
torna czipőket, A miniszter csak azt Írja elő,

. kardot nem szabad a liadastyánoknak 
tuäe'ni, toi.iaczipőről és úszónadrágról nem 
tesz em' test.
„ A jourf xen jelen voltak K o r o g h y 
Benő da töltő aki három elégiá-'al, két rap- 
sodiaval zsebében és a madárképü asszony 
iránt érzett szerelmével szivében, jelent meg.

Jelen volt a jourfixen továbbá Mázos 
Marton feny-iestő és stzobamázoló, ki ez al­
kalommal akarta bemutatni legújabb festmé­
nyét : a k é t e m e 1 e t e s várcshá 
z a t. M után azonban a festmény tárgya olyan 
valami, a mi nincs, csupán egy darab f e s- 
t etlen vászont mutatott be. A 
kép ala ez volt írva „Debreczeni 
városház a.“

A jelenlevők alig tudtak betelni a kép 
nézésével s a kétemeletes városháza képének 
elethusógéért zajos ovácziókban részesítették a 
művészt.

A jelenlevők közül még a következőket 
sikerült tudósitónknak feljegyezni: Asszo­
nyok: stb., stb. Leányok: stb., stb.

A jourfix igen fényesen sikerült. Csupán 
négyszer verekedett össze a társaság. Az utób­
bi vitát az provokálta, hofey B ő h m urnák 
nem akart szalutálni A m b ó ur, a m;re Bőhm 
ur a következőket koczkáztatta meg :

— Kedves A m b ó ur, önt menyasszo­
nyával lemé kisasszonynyal egvütt szeret­
ném ha k'huznák a kis lutrin.

n.rre egy kis nézeteltérés támadt a társa­
ságban s Nyújtó erőmüvósz k;,ökte A m- 
b ó urat az ajtón. T e r n ó kisasszony erre 
sírva fakadt.

Ekkor a védtelen Térné kisasszonyt 
Bőhm ur őrgróf vette pártfogása p'ás'a 
jouiílxen jelenlevők két pprt-a szakadtak.

a jourfix végeztével tizennégyen kisebb, 
harman pev'g súlyos testi sértést szenvedtek.

A jourfixnek a késő hajnp’: órák és a 
rendőrség vetett végei.

_____  -t/s-
Vidék.

rr Pável-PItuk ügy utójáteka. A nagy­
váradi tu vónyszók — mint lapunknak Írják 
- ma folytatta a tárgyalást a Pável püspök 
elleni tüntetés ügyóoen. A kihallgatott tanuk 
leg,öh\je mar alig emlékezett a tettesekre és 
az eset ré~zle.eire, csak Völgyi Ferencz, Völ­
gyi Ferenczné és Sarkady József tettek rész­
letes tanúvallomást, még ped'g terhelőleg a 
Bertsey György ipartestületi elnök ellenebeu. 
Bertsey kijelentette azután, hogy Sarkady Jó­
zsefet ő elmozdította volt hivatalából s úgy 
véli, hogy Sarkady emiatt vall ellene Újlaki 
Antal hir'apiró azt vallja, hogy a hírlapírók 
kötelessegszerüen voltak jelen a tüntetések 
színhelyén, de maguk nem tüntettek. Azután az 
elnök Rimler Károly rendőrkapitányt hallgatta 
ki, aki erélyes hangon visszautasít ja az oláh 
nemzetségü panaszosoknak azt az állítását, 
mintha ő szántszándékkal nem a kaoályozia 
volna meg a tüntetést nemcsak hogy ezt nem
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tett, de mint aktákkal igazolja katonasegitsé-1 Rögtön tisztában voltak a kétségbeejtő 
get is kért a tüntetés elfoj tására. A vád és jhelyzettel. Tudták, hogy a kutban kifejlett
vódőbeszódeket holnap ta-tják meg, az itéle 
tét pedig szombaton hirdetik ki. a mai tár­
gya,ás folyamán a hallgatóság többször zajos 
tetszést ny Ivánitott a vádlottak védekező sza­
vainál, úgy hogy az elnök kénytelen volt 
több Ízben rendroutasitani a hallgatóságot.

— A szeszélyes villám. Nagykárolyi tu­
dósítónk Írja, hogy Lang János ottani lakos 
lakatos-segédet akkor ütötte meg a vdlám, 
midőn egész gyanútlanul álldogált a műhely

mocsárgáztól csak életük koczkáztatásával jut 
hatnak le a kút mélyére.

Hanem az egyik tűzoltó Varjú Smdor 
mászó nem sokáig gondolkodott s a bátor em­
ber valóságos halálmegvetéssal eresztette le 
magát társa által a derekára kötött kötélen 
szájában eczetes szivacsosai.

Az odafenn levők szivszorulva várták a
előtt. A villám végig siklott a mellén és egész tűzoltót, attól tartva, hogy a bátor tűzoltó i„ 
öltözetét kirongyolta. A legérdekesebb a do- ott leli ha]álát a ilr “
logban az, hogy a villámsujtott fiatal ember °U l6il ,lalalat a mas'k kettovel a sotet ur0g-

mórnöki vizsgálatot a rendőrség a mérnöki 
hivatal és a városi kutmester közbejöttével.

A a r j u Sándort a derék mászó tűzoltót, 
ki bátorságával s lélekjelenlétével saját életét 
koczkáztatva egy ember életet men­
tett meg s megvolt benne a jó szándék a 
a másikat megmenteni, nem dicsérjük külön 

g. Az ő tette nem szorul dicséretre, dicséri 
az önön magát. Hanem ajánljuk a derék em­
bert úgy a hatóság, mint a tűzoltóság figyel­
mébe kitüntetés végett.

ember 
ti van ben.pár nap alatt teljesen magához tért s 

a veszélyen.
— A Sz-mos áldozatai, a Szamos minden 

esztendőben kiveszi bőven a maga áldozatait.,
Ez évben mintegy lő egyén lelte halálát ab ,, visszahúzásra 
szeszélyes Szamos iszapjában. Legutóbb e^y- ■■ 1 a'
Szabó József nevű 20 éves cseléd f"'t bele

Lassan, óvatosan, lélekjelenlétét el nem 
vesztve ereszkedő . le a kötélen Varjú Sán­
dor s kevés idő mn'va megadta a kötélen a

Önkéntelenül ,s hatalmas éljenzésben tör-
Ádés közben a Szamosba. Úgy látszik —[tek a kút köt'1' "'lók, 

1 ja tudósitónk — az emberá'dozat mindaddig' Sándor alakja megjelent 
tart, míg Szatmár szab. kir. város végre elha­
tározza egy népfürdő létesítését.

Ember-halál a kutban.
— Saját tudósitór" tói. —

Nagy szerencsé*'enség történt ma vámo­
sunkban egy kút építésénél fés ,;sz‘itásrná'.

mihor Várj 
a felsz'nen, karj

között Draveczki Imrével. A tűzoltók
rögtön orvosért küldtek vala’-'t, bár maguk 
is észre vették, hogy Draveczkmél mit sem 
haszr"' zz orvosi segély, m«.í meghalt.

Az életveszélyes utat másodszor tette 
meg ezután Varjú Sándor, ak -iek holt 

. ... , , halavány -'-czán látszot1 m ’yen küzdelembe
A szencsetlenseg, mely egyed'" vó'kes gon-jkeiüihet oda lenn a ha'-b birod-’-nában cs«k 
datlansagból származott, csak a,.ól tett bi-jegy másod perczig is tcuózkodoi. 
zonyságot, hogy Debreczen nem nélkülözheti rT0„on„i„0- , , ,tovább egy jól szervezett mentő egyesületet. Lj k"LfJ . elkl*Jele?lettel, sok óntudat' 

A szerencsétlenségnek eddig egy áldozata:1 . körűtek ntessel bocsajtkozott le a derék
is van a kutmester, aki vétkes gondatlansá- |®Z1VU’ bator tuzoltó mégebyszer a mélységbe, 
gáé.i halálai lakolt. A másik áldozat ott fek-, de 62 balommal olyan huzamos ideig ma­
szik a kórházban teljesen eszméletlen1'", úgy rad* ienn’ bo=y a körülállók már arra kérték

NAPI HÍREK.
Debreczen, aug.

Időjóslás.
központi meteorologiai

15.

A központi meteorologiai intézetnek Ilebreezenhe 
küldött távirati jelentése szerint a következő időjárás 
várható :

— Auguszus 15. —
— X áltozó felhőzet. — Enyhe, — Északon csapadék. __

reményt fűznek ólet-hogy az orvosok kevés 
ben maradásához.

Az esetről a következőkben számol be a 
helyszínen is járt tudósítónk :

Ma reggel fél 8 órakor végzetes szeren

a kötelet tartó más'k 
húzza fel :

Már ő is bent veszett, oda ven 
látszott a körüláUók ajkáról.

Már épen felaka^ta húzni a tűzoltó

derék tűzoltók, Jhogy 

ha- 

el-----  ioiaixn' la 8 IVZOltO el”
csétlenség történt, a város csapó utczai részén! ájultnak vélt társát, mikor megrezzent a kötél
f «IrvrC Odillor* i : í, i .... . ’fekvő Csillag utezán.

A 478. sz. alatt lakó özv. Nánási Petemé 
házánál egy kerekes kutat kellett volna ki­
tisztítania Draveczki Imre czigány kutmes- 
ternek.

Draveczki, aki iszákos ember ű-ében áh, 
egy fiatal 16 éves czigánygyerek segédkezóse 
mellett akarta végezni a tisztítási munkát. 
M:nd a ketten hozzá is fogtak 7 óra ut-n a 
keskeny üregű, régi kút tisztításához és pedig 
a szokásos óvintézkedések megtétele, gyertya­
próba nélkü1. A kút, melyet régen nem hasz- 
néhab, nagyon e’Lzaposodott s erős mocsé-- 
gáz fejlődött ki lent az >';--?gben.

Elsőben a fiatal 16 éves czigé -y permek 
szállt le a Ut melyére, azonban a mocsr-. 

gáz:ó! elszed - 've b-’-o., le a V- félsz1 »éré. A 
nagy locscsanáera Dravec^' leszólt a fiúhoz s 
miután az nem felelt, rosszat sejtve maga >s 
lement, de haso- ’ó sorira jutott. Elszólté 
a gaz s egy sikoltással eszméletlenül bukott 
a kút mélyére.

Az udvaron levő háziak kétségbeesve fu­
tottak a sikohá ,a a kúthoz

Megrendítő, ido^ 3*aló látvány tá ,'t elé 
búk. A felhőm- ybsi lent a kút fenekén a két 
öntudatát veszte i ember v askodott egymássá1 
mindkettőben csupán a létó.t va'ó küzdelem’
82 e ömnrtAlal raSaszkodás nyilatkozván meg!

Öntudatlan..' kapaszkodtak egymásba, 
b 'koztak egymással.

A háziak közül valakinek az az életre­
való gondolata jött, hogy befutott a tűzoltó 
laktanyába, az őrségre. Ott elmondván a dol­
got, két tuzolto, kik a tervezett mentő egye­
sület orvosától Dr. D e r e k a s s y Dívádtól 
mar részesültek némi oktatásban, a színhelyre
S19tl6iC.

Varjú jelt adott a fe’huzásra.
Gyorsan működött most már a kötelet 

tartó tűzoltó s alig pár másodpercz alatt újra 
a napvilágra került Varjú karjai közt a fia­
té', a'-g 16 éves czigány-gyerekkel, ki daczára 
annak, rhogy elébb sz"”t le a kút mélyére, 
m it D í a v e c z k i s ott huzamosabb ideig 
tartózkodott skit c,-g lelt meg Varjú a 

a 1 kút padmalya alatt, még lélegzett.
t látható volt nt"".denv: rrcz n az a
ml. megnyugvás, mikor a derék Vaiju letette 
a fiút a főidre s hozzá kezdett társáv"’ «nnrk 
felóleszlóséhez.

E közben megérkezett az orvos is a 
rendőrség is. Dr. K e n é z y Gyula kér. o. Jós 
megv!zsge'v»n a szerencse 'en kél embeit. 
Ura ve ez kin él ct-k a be "'ott halált 
konstatr’hatta. Az eszméié len-"' fekvő fiatal 
cz’ganyg.-ereknek megadván az- első ,‘segélyt, 
besz»' tóttá a kö^órh^ba, hol -onne’ ápo­
lás pia vették- 1

v-P.rVe»ki is a közkórbá-ba ke.ült, 
a közkorhez legszomorubb helyére a hulla- 

ga, hol bonczoloi.
senkiA ^ éveS cz,>"LV*./erek, akinek 
senk sem tudja a nevét, »>-it senk- sem ösmer
meg m ndóg es mél tlen” fekszik.
me„ !<aafÍt' íSZ b,' tos’ elsőnek jelent
meg a sr-nheiyec a rendőrség részéről ez eset- 
io elvett jegyzőkönyvet beszolgáltatta ez ;,>e- 
tekes l-ső keiüle* kapitánysághoz, hol ez
íkyrZHJuThl0t ma délelött tátotta meg 
h. loth Mihály kapitány, ki miután vétkes
gondatlansag okozta az esetet, p kiha’lgatások 
a vizsgalat befejezte után átteszi ez ügyet a 
kir. ügyészséghez.

a helyszínen délután tartja meg a rendőr-

— Vasárnapi istenitiszteletek. Holnap, va­
sárnap a debreczeni templomokban a követ­
kező sorrendben fognak az istenitiszteletek 
megtartatni. A nagytemplomban Di­
cs ö f fy József lelkész, a kistemplo m- 
ban Kovács Ferencz h. tanár, segódlel- 
kész, a Kossuth utczai templom- 
p lom ban :Mitrovies Gyula lelkész és 
az ispotálytemplomban Sz. Nagy 
Sándor hittanhallgató, — a r ó m. k a t h. 
templomban reggel 7 órakor P á 1 f f y 
Béla segédlelkósz, reggel 9 órakor dr. W o- 
1 a f k a Nándor püspök mond misét, a szent- 

I beszédet dr. W o 1 a fka Nándor püspök tart- 
jja, ',4 12 órakor pedig Molnár Kálmán mi­
sézik. Délután 3 órakor Kovács Márk se­
gédlelkész tartja a litániát, £mig a rózsafüzér 
ájtatosságot dr. W o 1 a f k a Nándor püspök 
végzi. — Az ág. ev. templomban dél­
előtt 10 órakor M a t e r n y Lajos leikés-- tart 
istenitiszteletet.

— A király születés napja, a király keddi 
születésnapjának évfordulója alkalmából tar­
tandó istenitiszteletekre Simoni fy Imre 
kir. tanácsos, polgármester a következő átirat­
tal hivta meg a polgári és katonai hatóságo­
kat és a lapok szerkesztőségeit: „Ő császári 
és aposto1- k--. Felsége legmagasb születésé­
nek xülyó 1896. év, augusztus 18-ra eső évfor­
dulati napján a reform, nagytemplomban ieg- 
geli 8 órakor a róm. kath. templomban reggeli 
9 órakor tr-tndó hálaadó istenitiszteletre van 
van szerencsém tisztelettel meglúvr Gvii'o- 
kezés a vá-osháza nagy tanácstermében reggeli 
7 és fél órakor. Debreczen, 1896. augusztus 
10- S int o n f fy Imre H . tanácsos, polgár- 
mester." az évforduló napján reggel 7 órakor 
a szentannai ufczai és a pásti közi izraelita 
templomokban is lesznek istenitiszteletek. \z 
ürnep alkr’mából dr. W olafka N” t dór 
róm. kath. püspök déli 1 órakor ebédet ad a 
Bika dísztermében.

— Gróf Gegenfeld József fögondnok. A
tiszi ntv’’ ev. ref. egyházkerületnek V á 11 y i 
•lános halálává' megüresedett fögonduoH sze­
kere em'.getettek kozü’ D é g n f éld Jó­
zsef G.óf, Haj du vé megye és Debreczen sz.

‘i főiepnja és U r a y Imre orsz. kép­
viselő jelöltsége vehető legkomolyobban. Aom 
«z alsó Szabolcs-hajduvidóki, emez ped.g a be 
re*, egyházmegye gondnoka, mindketten igen 
buzgó ka'viri-ta u-ak. Horthy István fő­
rendi hazy tag, heves nagykunsági gondnok és 
izsak Dezső orsz. képviselő szalmái, gond­
nok korul alig fog számottevő párt csoporto­
suk. Legfőlebb saját egyházmegyéjük gyüle­
kezete, szavaznak reájuk. Tisza Kálmánt
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még eddig nem vették kombináczióba s nem 
jg valószínű, hogy a generális reflektáljon a 
tiszántúli főgondnokságra; holott most sokkal 
biztosabb volna megválasztása, mint 1883 ban 
amidőn V á 1 1 y volt az ellenfele. Máris előre 
látható, hogy az egyházak presbitériumai (ha- 
todfélszáznál több anyaegyház van a kerület­
ben 900 ezer lélekszámmal) politikai párt­
szempontok szerint fognak egyik vagy másik 
jelölt mellett állást foglalni. A szavazást az 
őszi egyházkerületi közgyűlésen fogják elren­
delni, de nem lehetetlen, hogy az elnökség 
már előbb rendkívül közgyűlést hiv össze, 
hogy a főgonnodnok-választás iránt minél 
előbb intézkedhessenek. Ebben az esetben a 
szavazás eredményét már az őszi kerületi 
k gyűlésen kihirdetnék. Debreezenben igen 
kellemesen fogadták W1 assies miniszter 
azon rendelkezését, hogy a kormány képvise­
letében államtitkárját küldte V á 1 1 y temeté­
sére, Először történt ev. ref. egyházfő halála­
kor. Debreezenben ezt is a liberalizmus dia­
dalának tekintik. Ellentétben az aug. 12-én 
egyik kőnyomatos értesítő után közölt hírrel 
a legmegbízhatóbb forrás alapján közölketjük 
miszerint a tiszántúli ev. ref. egyházkerület­
ben a fögondnoH állásra gróf. D égen féld 
József az alsó Szabolcs hajduvidéki nagy egy­
házmegye gondnoka gondnoka van kiszemelve 
s maga Horthy István nagybirtokos főren­
diházi tag is a 1) é g e n f e 1 d József gróf 
megválasztását a legmelegebben óhajtja. Dé- 
genfeld grófnál aligha is találnának ma mél­
tóbb egyént a Tiszántúl a főgondnokságra. 
Nem csupán csaladjának előkelősége, vagyoni 
helyzete, hanem különösen az ő kiváló egyéni 
tulajdonságai ajánlják őt nagyon is e méltó­
ságra. Az ő egyháza iránt való meleg szerető­
iét, buzgalmát és áldozatkészségét, amely iga­
zán fényes példaként ragyog, még a legdühö­
sebb ellenzékiek is kénytelenek elismerni. A 
debreczeni főiskola ügyei iránt való nagy ér­
deklődése is nj Jvánvaló. S az ősi kollégium­
nak ma kétszeresen szüksége van egy buzgó, 
a'igis főgondnokra.

— A kongruabizottság munkálata. A kon­
gja összeírásának felükizsgr'ására kiküldött 
bizottság tagjait Hajduvá-megyeszámára azil-, 
ietékes hatóságok már mind kinevezték. A", 
összeírásokat teljesítő esperesnek munkálataik­
kal legkésőbb e hónap 20 áig elkészü’nek s 
betű jászt k azkkat Orosz Sándor vármegyei 
első a'jegyző előadójához, a ki a jövő hónap 
közepére tűzte ki tá-gya.'ási határnapot, a m;- 
kf - „ felülvizsgáló b^ottság la Ja' met ke dl, 
”les°iket. A krg_> uh sok befejezi -v»' a. v 

.‘s közoktatásüg.x iminiszterhez, az esne; ese : e : 
és a:, érdekelt le készekhez c meg'"
$av„- ’ás eredményére vonatkozó i-l-n -ok \ 

ósr.mü, hogy az egész kong a., o zei* i t 
mi’-ká'atokkal a jövő hónap foiyam > t»':-
5en rendbe jönnek.

— Bukovinai tűzoltók Debrecenbe:. Ér­
dekes vendégei voltak ma Debrecennel . Bu- 
kov-V-- Szadagutából já. ,ak itt Scheffer Izidor 
szaa,. ■ -ei helyettes polgá-mes er, tüzol ófő- 
parancsnok, BikLcs Eduá’-d alpa>—-icsnok és 
'ar czics Joan mentőegyle* orvos. A buko- 

v "n,ak megtekintet'ók a tűzoltólaktanyát s 
onnan Scheller Izidor helyettes polgármester 
Boczkó Sámuel rendőrfőkapitány látogatására 
ment. A tűzoltók a ma dé,; vonattal a tűzoltók 
országos kongresszusára Budapestre utaztak.

, — A miniszter az iparosokhoz. Dániel 
!.rnő kereskedelemügyi mmiszter leiratot intó 
zett u debreczeni kereskedelmi és iparkamará­
hoz, melyben az iparosok figyelmét felhívja a 
szegedi állami fa- és fémipari szakiskolára, 
^zen iskola teljesen képzett ifjakat nevel az

iparosoknak s kívánatos, hogy az iparosok ez 
Itskolaból kilépett ifjakat műhelyeikben a'ka'- 
j mázzák.

Visszaküldött zászlószeg. A debreczeni 
, Zion betegsegélyző e hó 20 án Szent István 
király napján tartja zászlófolavatási ünnepé­
lyét. Az ünnepély rendezőbizottsága egy arany- 
zászlószeget Ö felsége kabinet irodájának is 
elküldött. A kabinet irodától tegnap érkezett 
meg a válasz, melybe» tudtára adják a ren­
dezőségnek, hogy Ő felsége a zászló­
szeget nem fogadta el.

— Furcsa intézkedés, A földbirtokosok­
nak es bérlőknek joguk van a birtokukon csa­
tangoló kóbor kutyák elpusztítására. Ezt a jo­
got most magyarázza egy miniszteri leirat, 
mely a vadászati törvényre való hivatkozással 
kijelenti, hogy a földbirtokosok és bérlők a 
kóbor kutyák pusztitásárs lőfegyvert csak ak­
kor használhatnak, ha azt a vadászati jogtu­
lajdonosa nekik megengedi.

— Az iparosok kongresszusa. Az iparos­
kor tagjai felhivatnak, hogy a kik az országos 
ipartestületi kongresszus folyó évi szeptember 
II, (, 8-án tartandó ülésein sajátköltségükön 
részt venni óhajtanak, szíveskedjenek ebbe’! 
szándékukat S e r 1 y Ede elnök urnái legké­
sőbb 8 nap alatt bejelented. Debreezen, 1896. 
aug. 14 én. Az iparoskor.

-- Megy a daru, megy a gólya. Még a 
nyár virágai nyillanak a ligeteküen, a réteken 
ott zsong még a méhraj, da a költöző mada­
rak már utra-készülődnek. A merre a mult- 
heti zivatar elvonalt. a hol a jég elpusztította 
a gazda reményét, a letarolt mezők felett nem 
érzi már magát jól a madár s a daru, a gólya 
elindult dél felé. jobb hazát keresni. Mint ne­
künk több helyről Írják, mindenfelé megkez­
dődött már a vánder madarak költözóso. Fel 
hőalaku fajokban indulnak már a madarak 
nagy őszi útjukra. Ez a körülmény balsejte­
lemmel tölti el a mezőgazdát, mert a szárnya­
sok korai utrakelése biztos jele a korai télnek. 
a hidegnek, mely érés előtt leperga*' a szőlő 
fürtjeit, ismét egy remónynyel téve szegényebbö 
a természeti csapásoktól úgyis etéggé sújtott 
magyar földmivelőt.

— Az anyakönyvi hivatalból. A debreczeni 
állami anyakönyvi hivatalban január elsejétől 
ma délig J525 születési, 417 kihirdetési, 338 
házasságkötési és 1277 halálozási jegyző­
könyvet vettek fel az anyakönyvvezetők.

— Mulatság a Konyán Sóstón. Ő nagy­
sága Szuny ogh Szabolcsné sz. ;Bessenyői 
Beöthy Martba úrnő védnöksége platt, a 
környékbeli fiatalság által, a környékben fia­
talság^ által 1896. augusztus 29 én „Konyái! 
Sóstó“, fürdőben a nagyvárad' és bíherme- 
g.yei régészeti muzeum javé'» zártkörű 
Tánczvigalmat rendez A 
v .galmi bizottság a következőleg alakult meg. 
Ba'asbázy D-—, Ba-óthy Zoltán, Dr Beöthy 
Pál. B»öthy Dávid, -fj. Herényi G bor, Bernéit 
Lr"o , fj. Bei .:.th Istvi-n, Boga in Zsigmonö 
BiíA A fréd, B ig e" Gvula, Bak c, Béh Czif- 
-r K r De a - Disz ó. Dobo.zy Kó'máfi, 
Dravectky B • Erosey P. , E c r: Z-igmond 
J . Fen vés Lajos, F.scb Lajos, Fiá.er Ákos, 
F áte; Emi , Ka-dos Béla, Kaozanyiczky An­
dor, Kelemen József, Klobus.c.ky Géza, Kv 
B a, L ú d,i g Rezső, L e s t y á n Ödön, 
Ma ke,.es Káraiv Ifj. Miskolezy Imre, Dr. 
Mór ez Ernő, Móricz Géza, Mó icz Pá', Ör'ey 
György, Rnnle Gyv'p. Sz-’énczy Ferencz, 
S'uayogh László, Tardy György, Ungvay L. 
Va'.ay Gábor, Vac.-ey Loránd, Vécsey Tamás, 
:e idéző bi -o sági tagok. Kezdete este 8 óra­
kor. Belónti-jegy személyenként 4 korona. Fe- 
liilfizetések köszönettel fogadtalak és hirlapi- 
lag nyugtáztalak.

— Csoportos felrándulás Budapestre. Az
„Iparos kör“ által folyó hó 29-én rendezendő 1 
második csoportos felrándulás iránt kiváló er ; 
deklődést tanúsít a közönség. Már eddig is j 
számosán jelentkeztek S z e d 1 á k József pénz-; 
tárnoknál, ki a befizetett dij fejében a jegyfü- ; 
zeteket ki fogja szolgáltatni a résztvevőknek. 
Tájékozásul ismételve felemlítjük, hogy a ki­
rándulásban résztvevők négy napig tartóz- 
dásra szóló jegyfüzetükért 9 forint 80 krt, két

napra szóló jegyfüzetekért 7 frt 30 krt fizet­
nek. Ez összegeken a résztvevők 14 napra 
érvény es 111 ad osztály vasúti menetjegyet, 
mindennap ebédet a „Debreczeni csárdában“, 
a tartózkodás idejére lakást és bemeneti jegyet 
kapnak a kiáilitas területére. A felrándulásb*>n 
nők is részt vehetnek. Minthogy a jelentke­
zesre kitűzött határidő e hó 20-án lejár, felui- 
vatnak a felrándulásban résztvenni szándéko­
zók. hogy a jelzett időig S z e d 1 á k József 
ur üzletében jelentkezni szíveskedjenek. Deb- 
reczen, 1896. aug. 15. — A k ö r e 1 n ö k- 
s é g e.

— Műkedvelő előadás. Nagy az érdeklő­
dés azon műkedvelő előadás iránt, melyet a 
műkedvelő iljak rendeznek a Debreezenben 
felállítandó protestáns „Egyetem“ javára 1896. 
évi szeptember hó 6-án a „Margit“ fürdő dísz­
termében. Ez alkalommal színre hozzák Gr e- 
rő Károly kitűnő fővárosi életképét a „Pró­
ba házassá g“-ot, — továbbá színre kerül 
még két irodalmi szárnypróbálgatás is, jelesül 
B o r u s Ferencz „P roló g“-ja és Csokonai 
\ 1 t é z Mihály „J övő századból“ czi- 
mü monológja a próbák már serényen és 
kitünően folynak ; a fáradhatatlan rendezőség 
el is követ mindent, hogy az előadáson meg­
jelenő közönségnek egy kedves emlékű estét 
szerezhessen. Az előadást zártkörű tánezvig 
lom követi. Jegyek már a jövő hét folyamán 
kaphatók lesznek a főtéri üzletekben. Ez elő­
adásra, mely igen sikerültnek ígérkezik , előre 
Ts fölhívjuk a közönség figyelmét.

Az állatok bélyegzése. A fóldmivalébi 
miniszter ma rendeletet intézett Hajdumegye 
és Debreezen város törvényhatóságához, amely­
ben elrendeli, hogy az állatoknak farán szo­
kásos megbélyegzését, amely az állati bőrök 
értékét nagyban leszállítja, ezután az állatok 
szarván alkalmazzák, a szarvnélküli állatoknál 
pedig az állat hátára süssék.

„A Budipesti Napló" az újságírók lapja kelti 
fel ezidő szerint nemcsak az egész magyar közönség 
rokonszenves érdeklődést hanem a külföld figyelmét is. 
Az a körülmény, hogy az egész szerkesztőség' elhagyja 
régi lapját s tömören együtt maradva, uj lapot alapit, a 
melynek o maga a kiadótulajdonosa s a melyben te­
hát a legnagyobb függetlenséggel folytathatja publi- 
czisztikai karczait : ez a körülmény még a világ.enge­
ren túl is közfigyelmet gerjeszt. Az amerikai sajtó leg­
tekintélyesebb orgánuma, a „Newyork Herold" augusz­
tus harmadik! számában rendkívüli esemény gyanánt 
regisztrálja, hogy a Pesti Napló egész szerkesztősége 
testületileg kilépett s teljesen szabad kezet akarván biz­
tosítani törekvéseinek, uj lapot alapit, a melynek ő 
maga lesz a tulajdonosa. Ez az uj lap, a Budapesti 
Napló szerkesztőségének közkedveltségii Írói gárdájá­
ban a magyar sajtónak legfényesebb neveit egyesíti. A 
Budapesti Naplóban tehát oly újságot kap a magyar 
közönség, a mely a hírlapirodalom legmagasacb szín­
vonalán áll és a mely nemes és tiszta szabadelv őségé­
nél fog ,-a számot tarthat annak a közvéleménynek a 
támogatására, amely annyi lelkes jóakarattal kisérte 
ugyanennek az Írói gárdának eddigi .hniihödősót. A 
Budapesti Napló első száma Szent István napján fog 
megjelenni. A régi szerkesztőség uj lapja a logfénve- 
sebb kiállítással fog dicsekedhetni s ebben a tekintet­
ben is mintaképe lesz a magyar újságoknak. Politikai 
cz:,.-kei s politikai éhesülései előkelő irány, s a töké­
letes megbízhatóság típusát fogják képviselni. Tározó­
iról közül elég megemlíteni Ábrányi Emil, Lyka Ká­
roly, Papp Dániel, Pékár Gyula, Tömörkény István, 
Szánt,*) Kálmán neveit, hogy jelezzük azt a magas szín­
vonalat, amelyet a Budapesti Napló tárczarovata már 
eleve biztosított magának. A lap egyéb részei eleven, 
szellemes és Ízléses feldolgozásban fogják a nap tör­
ténetét tárgyéin!. A magyar sajtó erre a minta újságára, 
a teljesen független B u d a p e s t 1 Napi ó ra sze- 
rolehel és büszkeséggel hívjuk fel a hazai közönség 
figyelmét.

Törvénykezés.
§ Szentkút! feleböez. Szentkút! Árpád, a!G 

most a rendőrség nagyobb nyugalmára lakat 
alatt van, valami orgazdaságba keveredett, 
amelynek a révén huzamosabb ideig lesz az 
igazságszolgáltatás vendége. Tegnap hirde te 
ki ugyanis előtte a debreczeni törvényszék az 
Ítélőtábla azon határozatát, melylyel a debva- 
czeni csavargó vdág e kitűnőségét orgazdaság 
büntette miatt hat havi börtönre Ítélte. Szent­
kút! Árpád sokkal nyugtalanabb természetű, 
semmint a hat hónapos csendes ülésbe bele­
nyugodhatnék, ezért apellált az Ítélet ellen.
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Különfélék.
-f- Borzasztó halál. Lengyel János kaj 

danói beregmegyei bíró, a napokban bement 
a munkácsi gyógyszertárba s a község dezin- 
ficziálásra húsz kilogram tömény karbolsavat 
vásárolt. Valószínűleg oda ütötte valahová az 
u czán való haladtában a nagy üveget mert 
széttört a kezében s a karbolsav végigömlött 
rajta és úgyszólván egész testéről lemarta a 

bőrt. Eszméletlenül rogyott össze. Úgy vitték 
u kórházba, a hol egy óra alatt kiszenvedett. 
Javakorbeli daliás magyar volt, a ki aránylag 
sok intelligencziával bírt. Felesége és gyeme 
kei siratják.

+ Gyilkos szerelmes. Brinzos János, bet 
le falvi fiatal suhancz szerelemre lobbant Sil 
bersteln bérlő cselédlánnyá iránt. — A leány 
azonban rá sem hederitett a szenvedélyes 
udvarlóra, amiért Brinzos boszut forralt ellene. 
Tegnap este, revolverrel a zsebében, lelopó- 
zon a pinczébe, amely Silberstein konyháján 
belül nyílik. Éjféltájban előbujt a rejtekóbő? 
s az alvó leányt mellbe lőtte. A durranásra 
fölébredt az egész haznép s elfogták a legényt 
fki megakart szökni. A gyilkost, mint levele­
zőnk Írja már át is adták a törvényszéknek.
A leány sebe életveszélyes.

+ A bubánat halottja Tegnapelőtt este, 
egy uriasan öltözött öregember a péterváradi 
partról a Dunába ugrott. F i 1 i p o v i c s An­
tal úszómester és Élettere r András ács, 
akik történetesen a vízparton jártak, utána ve­
tették magukat a hullámok közé és sikerült is 
az öreget megmenteniük. A rendőrség letar­
tóztatta az ismeretlent, a ki előadta, hogy 
temesvári illetőségű " és a felesége hala­
lán való bánatában határozta el magát az ön­
gyilkosságra. A személyazonosság megállapit- 
hatáía végett az öreget egyelőre a fogházban 
tartották, ahol az éjszaka folyamán az ajtósa­
rok vaeara akasztotta fel magát, A fog'házőr 
Lóra reggel már halva találta.

-f Az örgyilkosság humora. Hantal Fe- 
rencz apáczai asztalosmester régebb idő óta 

vezette özvegy Rózsa Jánosné asztalosmühe- 
lyét. Tegnapelőtt Rózsáné összezördült a mű­
helyvezetőjével és fölmondott neki. Hantal ezt 
annyira a szivére vette, hogy előbb alaposan 
bepálinkázott, azután bement a Rózsáné ka­
merájába s felkötötte magát a mestergeren- 

dára. A szomszédok még jókor észrevették mi 
történik a kamarában s többen odagyültek. a 
mikor még Hantalt a nyaká köre hurkolt kö­
tél nem fojtotta meg Az egyik parasztember 
elő is vette a bicskáját, hogy levágja az ön- 
gyilkosjelöltet, de aztán a nézőközönség egyik 

gja figyelmeztette, hogy nem szabad Han- 
laihoz nyúlni mindaddig, mig a törvény em­
berei meg nem érkeznek. Nem is mert senki 
hozzányúlni a kötélhez s mire az előljárósá; 
emberei a helyszínre érkeztek, Hantal a kö 
íulállók szemeláttára kiszenvedett.

Az ember ne zúgolódjék, mert a ki pa­
naszkodik, hogy valami baja van, az beteg’

Aboz, hogy a nyakadba repüljenek, nem 
kell az asszonynak angyallá válni és szárnya 
kát kötni.

*

Ha az idő csakugyan pénz lenne, időve 
mmden ember pénzhez jutna.

*

Aki sokáig böjtölt, az élvezheilenbe is 
beleharap.

*

Csak egy kis szerencse mosolyogjon rád, 
mindjárt rád fogjuk, hogy fenegyerek 
vagy.

*

Kívánatos, hogy minden kipréselt köny 
nyárt sajtópert akaszszanak a nyakunkba.

Közgazdaság,
Budapesti gabonatőzsde.

— VVeifz József l udapesti teiméuybizíjmáiiyi czég 
lése. —

jekn-

DebreGzen, aug 14.
Készáru 21/* krral magasabb.

6.36 - 6 38 
6.74 -6 76.
5 41 -5 42. 
5.71—5.73.
5.18—5.20.
3.57—3*58.

B u d a p e s t-K ő b a n y a

Mozaik.
X Ókori szerelmes levél. A világ legré- 

gibb szerelmeslevele a brm múzeumba van 
A levél egy egyiptomi herczegnőhöz van in- 
tt ^ye s 3500 év előtt kelt. A szerelmes sza 
vak egy palakőbe vannak bevésve.

*

Utravaló.
Mi földön futónak a hajlék,
Mi éhezőnek a falat.
az, tépelődő bus kedélynek :
Olykor egy szó, egy gondolat

Olyan, mint mikor gyönge résen 
\ adonba hat egy napsugár,
S ösvényt mutat a tévelygőnek,
Melyen ismét haza talál.

Kiss József
*

X Szikrak.
Az aggkor egyik legnagyobb átka, hogy 

a hűség megszűnik erény lenni.
*

, ^ játékos igy szói: „Csak meg kell vala-1
kmek a főnyereményt ütni !“ De mindig más! 
valaki úti meg. s

*
Apró női kezek szorosabban markolnak 

mint a nagy kezek.

Őszi búza 
Tavaszi búza 
uszi rozs 
Tavaszi rozs 
uszi zab 
Tavaszi zab .
Tengeri uj .
Sertóspiacz.

1806. aug. 15.
Magyar elsőre n d ü Öreg nehéz 

páronkint 400 klgrori felüli súlyban (56 — 
krtól 57 krig. Üreg közén (páronkint 300 
400 kgr. súlyban) —54— krtól 57— 
krig. Fiatal nehéz (páron — 320 klgron fe­
lüli súlyban) —54 krtól 55-----krig. Fiatal kö­
zép (páronkint 251 320 klgr. súlyban) —54 
krtól 55— krig. Fiatal könnyű (páronkint
250 klgrig terjedő súlyban) — — krtól------
krig. II. Magyarszedett: Nehéz (pá-
ronkint 280 klgron felülisulyban)-----krtól
-----krig. Közép (páronként 220—280 kgr.
súlyból) —.— kit -.--------- krig. Könnyű
n&ronkint 220 klgrig terjedő súlyban---------
krtól krig. III. S z e - b i a i: Nehéz (pá­
ronként 260 klg. felüli súlyban) -56 krtól 
57— krig. Közép (páronkint 220—260 klgr. 
súlyban) -56- krtól 57- krig. Könnyű 
(páronkint 220 klgrig terjedő súlyban) —55- 
krtól 06 krig.

Sertés létszám : 1896. évi augusztus hó 
12-napján volt készletben E4C8 darab 
1896._ évi augusztus hó 13. napján felhajtatott 
— dru 1890 augusztus hó 13. napján elszállitta 
tott 34 drb _ 1986. aug. hó 14. napjára maradt 
készletben 5í34 drb. Hizottsertés forgalom 

valtoza Jan.

CSARNOK?

Hogyan hal mag az ember,
Irta : Zola, Emil.

Francziából : Éber Ernő.
(Folytatás )

Lgy nap a férfi hazajőve, Karit fekve
Ä an'Ta.ne“1 tudja- mi baja. Elküldte 
Lureellesbe a nenjehez, a ki házalónő, meg 
nezn„ hogy nincs-ó annak valami melegebb 
kabatja, mint az ő vászonzekéje, melyben di- 
aereg_ a nenjenek csak két ócska köpenye 
volt, kövér emberektől, s a kicsike félig mei- 
f-gyva tért vissza, feldúlt arczczal, mintha ré­
s-ég volna. Most vörösen fekszik a párnán 
ostobaságokat beszél, azt gondolja, hogy g0-

énekÍTnV Z,k ®8 DÓtakat kezd la^u ütemben

flhlntA»l anha egy,k®ndőrongyot akasztott az 
ablak eie, hogy eltakarja a tört Üveget ; csak 
Két ablaküveg ep még és azokon hatolt be az 
eg szürkesége. A nyomor kifosztotta a szek­
rényt ; minden ruha a zálogházban van

Lg.y este egy asztalt és egy széket adtak

el. Kari a földön feküdt; de mióta beteg, neki 
adtak az ágyat, és meg itt is rossz, ni ért a 
derókalj lószőrót marokszámra vitték a zsib- 
árushoz, félfontonkónt egyszerre, négy-öt sou- 
ért. Most az apa és anya oly szalmazsákon 
feküeznek, a milyen még a kutyának sem 
kellene.

Mind a ketten nézik Karit, a mint az 
ágyban ugrál. Mi baja lehet a kicsikének 
hogy úgy lármáz 7 Talán valami állat harapta 
meg, vagy valami rosszat adtak neki inni ? — 
Egy szomszédnéjuk Bonnet asszony, bejön és 
miután megszagolta a kis tiut, azt mondja 
hogy hideglelése van. Ö ismeri azt, az ő féri« 
is ebben halt meg. J

az anya sírva szorítja Karit a karjai 
közé. Az apa, mint egy Őrült, elszalad orvos­
ért. Hoz is egy komolyképü, magas urat, a ki 
füleit a gyermek hátára illeszti, mellét meg­
kopogtatja, mindezt egy szó nélkül. Azután 
Bonnet asszonynak el kell mennie, irónt, pa­
pirost hozni, hogy a rendelvényt megírhassa. 
Mikor elakar menni, még mindig némán az 
anya elfojtott hangon kérdi :

— Mi baja van uram ?
— Mellhártyagyuladás, — felel röviden 

magyarázat nélkül.
Azután kérdezi :
— Be vannak írva a jótékonysági iro­

dába ?
— Nem uram ...
A nyáron egészen jól álltunk. A tél ölt 

meg minket.
— Annál rosszabb ! annál rosszabb !
— Megígéri, hogy vissza fog mindjárt

jönni.
Bonnet asszony húsz soust kölcsönöz, 

logy megrendelhesse az orvosságot. A Moris? 
seau negyven sou-jáért két font marhahúst, 
kőszenet és r fagygyugyertyát vettek. Az első 
éj jól telik. 1 üzelnek. A beteg a nagy meleg­
től elszunynyad és nem cseveg többet. Ke­
zecskéi forrók. Mikor szülei a láztól megtörve 
látják, megnyugodnak, azt hiszik, most jól 
v-n ; és másnap nem tudják felfogni, elrémül­
nek, mikor az orvos lehajtja lejét az ágy előtt 
olyan ember tekintetével, mmt a kmnk nincs 
reménye.

Üt napig nem történt semmi változás — 
vari aszik, elszunnyadva párnáján. A szobá­

ban a nyomo.uság nagyobb ; mintha az abla­
kon és a tetőzeten levő lyukakon befújó szél­
lel hatolna be. A második este az anya utolsó 
ingét au.a el, a harmadik estén a beteg alól. 
szedtek el egy néhány marok lószőrt, hogy a 
gyógyszerésznek fizetni lehessen. Azután már 
nem volt semmijük.

Morisseau még mindig a jeget töri ; csak 
hogy a negyven sou nem elég. Ez a kegyet­
len hideg megölheti Karit, óhajtja az olvadást 
68 m®g,s fél tőle. Mikor reggel a munkába 
Htegy, örül, hogy az utezákat fehéren látja ; 
azutan a kicsikére gondol, a k; odafönn küzd 
a nála lat és megint a tavaszi napfényt, az 
enyhe időt kívánja, hogy elsöpörje a havat 
Ha csak a jótékonysági egyletne be lennék 
’’■atkozva az oi rost és gyógyszereket ingyen 
Kapnak Az anya megjelent már a városházán 
de azt felelték neki, hogy nagyon sok a kérő, 
varakoznia kell. Mégis kapott néhány kenye­
ret t- egy jótékony asszonytól öt frankot. Ez 
«Rogyott és azután megint megkezdődött a 
nyomor.

Az ötödik napon Morisseau utolsó négy 
ven sou jat hozza haza. Az olvadás beállt a 
munkából elbocsátották. Ez mindennek a vége; 
a ka yha hideg, kenyér nincs, nem viszik már 
a lendelvenyeket a gyógyszertárba. A nyirkos 
szobában apa és anya dideregnek, szemben 
ve uk a kicsike, a ki köhög. Bonnet asszony 
rém jött el többször megnézni, mert érzékeny 
es a látvány nagyon faj neki.

A házi lakók elsietnek ajtajuk előtt. Né­
melykor az anya kényekben tör ki, az ágyra 
veti magút, átöleli a gyermeket, mintha segi 
em akarna neki, meg akarná gyógyítani.

, aPa bambán az ablak előtt áll órákig 
lolemelve az ócska kendőt és nézi, mint fo 

olvada’5’ “int csorog a viz a tetőkről 
befeketíti az utczát Talán bizony jót tesz 

ez Kannak, J J
(Vége köv.)
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A rózsa.
(Virágrege.)

A madarak épen bevógezték a királyvá­
lasztást, majdnem a parányi ökörszem volt a 
győztes, de mégis csak a sas lett a madarak 
királya. Az állatok az oroszlánt kiáltották ki 
királynak, csak a virágok nem tudtak meg­
egyezni az elsőség dolgában.

Gyűlést k ’dettek. Összegyűltek közelről, 
messze földről, tanácskoztak, de sehogy se 
tudtak megegyezni.

Mind első akart lenni, magának szerette 
voHa a koronát. Csak a kis nenyulj hozzám 
húzta össze félénken szirmait, csak a rezeda, 
meg az ibolya dugta össze fejecskéjét ott 
hátul.,.

Ok nem vágytak dicsőségre. Nekik elég 
volt a szép mező, a zöld lomb árnyéka s a 
kis bogárkák barátsága. Isten mentsen, hogy 
koronáról álmodoztak volna.

Hanem annál nagyobb lármát csináltak a 
többiek. •

Miért ne lehetnék én ? — szólt büsz 
kén a karcsú liliom. — Yan-e szebb, illato­
sabb köztelek, mint én ?

-- Gyönge vagy még önmagadnak is, 
nemhogy minket védeni tudnál 1 — feleltek 
rá ti ai. — Szellő megingat, vihar meglép, 
nap heve elhervaszt, eső szirted veszi : nem 
kellesz, nem kellesz I

~ -Jobban illik az én fejemre a korona, 
szólt egy fehér virág, — illatom bejárja a 

földet.
— A telet átaluszsza ! Nem kell, nem 

ke11 ! — kié'tottak a körülírok.
— En a telet kiállom, tavaszt betöltőm 

illatos virágommal — mondta a szegfű — a 
nyár nem he. vaszt, c", ősz ou találja még a 
virágomat.

— Ej, mit akar a szegfű ? - kiáltott fel 
az estike. — Az én színem a szivárványéval 
vetélkedik, illatom is van olyan, mint az övé, 
növésem „meg két akkora.

— öíj.Ö' bagoly ! — zúgott a többi. — 
nem kell éjjeli bagoly ! Éjjel nyílik, nappal 
alszik. Ki ügyel akkor Virágországra ? El vele, 
ki vele, nem kell álmos levele 1

Estike ijedten húzta össze szirmát s szé­
pen elsurrant. Bizony, bizony félt, hogy nem 
lesz jó vége, meg megtalálják tépázni fejecs­
kéjét.

Most egy kisded, lilaszm, hamvas virág, 
a tavaszi, kiknics éUt elé :

— Én vagyok a tavasz hirdetője, válasz- 
szatok engem.

— Én a nyá.aak vagyok dísze, — állt 
elő a georgina — nem tudom, miért ne lehet­
nék én a királyné ?

— Te mit szólsz mindezekhez ? — kér­
dik a rózsától társai — te nem számlálod elő 
érdemeidet ?

- Nem, — felelt a rózsa — Annyi csi- 
iibiu beszédet hallottam ma, hogy e'ment a 
kedvem a koronától. Hanem hallgassátok meg, 
mondok egy jó tanácsot. Legyen b;»*ó a lep­
kék királya. A kit ő választ, az legyen a ki­
rályné.

— Éljen, éljen ! zúgott a többi és föl­
emelték a bölcs szavú rózsát, s egyben meg­
választották a küldöttséget, mely meghívja a 
lepkéket választásra.

Nagy énekszóval, zenével, zászlókkal 
indullak Lepkeország felé.

Mennyi ideig mentek, nem tudom ; de 
n°ky másnap pontosan megérkeztek, azt be- 
széi' mmden virág. Aztán lerázván az úti port 
magukról, szép sorrendben járultak a lepkék 
kirr’ya elé.

A csacska oroszlánszáj igy kezdett be­
szélni :

— Felséges szomszédunk, nagy szon'lt- 
ságunkban hozzád jöttünk segítségért, intézd 
el bölcsen a sorsunkat ! Királynét szeretnénk 
választani, de annyi vágyik a koronára, hogy

nem tudunk megegyezni. Jöjj el, kérünk és 
tégy igazságot köztünk.

A lepkék királya kegyesen fogadta a 
küldöttséget és egyben megfuvatta a trombitát 
gyülőre. Egy perez alatt díszes hadsereg állt 
készen indulásra, tarka barka hadsereg min­
denféle színű fényes ruhában.

Elől mentek a fecskefarkuak és fújták a 
trombitát. Utánuk a pávaszemesek, ezek a do­
bosok voltak. Aztán a nagy és kis lepkék, 
le0asleghátul a halálfejesek, a menetet az 
iczi-piczi molylepkék zárták be. így értek! 
Virágországba, hol nagy vendégszeretettel fo-1 
gadták őket és elszállásolták legszebb házaik­
ba, palotáikba.

A rózsa a királyt és vezéreit vitte ma­
gához. Édes sziromból csöpögtetett mézzel 
ótette, illatos harmat-borral itatta, puha szi­
rom-párnákra fektette, rózsalevelekkel takar­
gatta.

Másnap aztán nagy, fényes közönség 
előtt esett meg a választás.

A lepkék királya nem hallgatott semmi 
szép szóra. Hipp, hopp 1 röpkédéit ewe-aira, 
bejárta kíséretével az egész Virágországot és; 
délre visszakerülve, egybehívta a karokat és í 
rendeket.

— Meghívtatok, — szólt méltósággal — j 
hogy igazságot tegyek köztetek. Tehát, ime, 
halljátok királyi szavamat: Bejártam Virágor­
szágot s meghallgattam minden virág igazát 
és ezennel kijelentem, hogy egyetlen egy vi­
rágot találok méltónak, hogy a koronát viselje.

Mindenki édesen hallgatta, abban a re­
ményben, hogy ő róla lesz szó.

A lepkék királya nem sokáig várakoz­
tatta őket.

— Ez a virág a legmóltóbb rá, hogy ki­
rályné legyen. Szép, nemes, előkelő, bátor és 
büszke 8 ezer meg ezer puskája, tőre, kardja 
van, hogy alattvalóit megvédje. Tehát őt, a 
szép, büszke rózsát választjuk királynénak.

Ezer meg ezer lepke kiáltotta rá, hogy : 
éljen 1 A virágok közül csak kevesen, mert 
hát bizony az irigység még gyötörte szivecs 
kéjüket.

No, de itt már nem volt beszéd, ha meg­
hívták a lepkék királyát, hát ő igazságot is 
tett, meg kellett nyugodniok választásában.

Meg is nyugodtak később, meg is szere 
tók királynójokat, sőt még büszkék is rá, ho„y 
olyan viseli köztük a koronát, ki oly szép, 
nemes és előkelő.

Harmath Lujza.

Ügyvédi irodámat 
dr Fráter Imre orvos ur

házába
S.-líárad-iitcza 2122. sz. a.

helyeztem ál.

Dr. Freund Jenő,
ügyvéd.

K ét nagy áloe és 
két nagy fikusz el­
adó.

Értekezhetni lehet Gyár- 
utcza 2198. háznál.

nagyságos Szabó Lajos
iij-létai szólötelepeimk

..szőlő“ termés-szállítása,

illetve eladása megkezdődött.
A legkorább érő

Hadiéin csemege szele
Ko. <40 hr.

Tisztelettel

LEIDENFROST ÁRMIN,
fűszer-, csemegeáru-kereskedö.

I Aki finom, sima aresbörre,
az ember ezen díszére szert tenni 

óhajt, az ne mulaszsza el

Zilzer Johanna
sok éven át kitűnőnek bizonyult 
arczkenöcsét használni. E keoöcs 
rövid idő alatt el távoli« minden­
nemű bőrbajt, nevezetesen : szép- 
löt, májfoltokat, szemölcsöket stb 
s áz arezuak késő korig egészsé 
ges rózsás szint kölcsönöz A 

gyors és szép sikerért jótállás vállaltatik. Ára : nagy 
tegely 1 írt 20 kr., kis tégely 60 kr. — Az arczke- 
nöcahöz való szappan 30 kr. Szétküldések a világ 
minden tájéka felé utánvétellel. Valódi minőségben 

kapható

Zilzer Johannánál suSatriÄ
Teriik József gyógyszerésznél. — Raktár Debreczen- 
ben : l)r. Itótlisclinek V. Emil gyógytárában

IS

220. szám.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat 

gyártmányainak

ÁRJEGYZÉKE.
Az 1887. április hó 18-kán Budapestem 
tartott általános magyar malom-gyűlésen 
megállapított s 1887. junius 1-én életbe 
lépett eladási, fizetési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.

Itt helyben, kötelezettség nélkül.

Készpénzfizetés mellett, agákkal

A. Asztal) dara u agyszemű .
B. Szinte „ aprószemü .
0. Király liszt .....
1. Lángliszt kivonat . . ,
2. Elsőrendű zsemlye liszt .
3. Zsemlye liszt....................
4. Elsőrendű kenyér liszt.
5. Közép kenyér liszt . . .
6. Kenyér liszt....................
7. Barna kenyérliszt zsákkai á 70 klg
8. Takarmány liszt , . n .
11. Finom korpa zsákkal á 50 klg

„ „ zsaknélkül . . .
12. Durva „ zsákkal „ . „

„ , zsáknelkül . . .
Csirke búza zsák nélkül . . . .

Debreczen, 1896. aug. 15.

együtt.
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BUDAPESTI NAPLÓ.
Politikai, Társadalmi és Közgazdasági Napilap.

A Pesti Napló főszerkesztője, felelés szeikesztője én valamennyi dolgozó társa julius 30-ikdn megvált ettől 
az újságtól ás még augusztus hónap folyamán uj politikai napilapot indít

BUDAPESTI NAPLÓ

r

czimen.
ix ix -A Bl,daPestl IXaplo már első számával a magyar közönség régi barátja gyanánt fog az ország 

elé lépni, mert a szerkesztőség elvei), szellemét, irányát hangját magával hozta és olyan újságot ad az olvasónak 
ameJy a magyar szahadelyüség. a mrnzeh politika, a magyar társadalom, a magyar gazdálkodás szolgálatában, az
emopai sajtó orgánumai körében a legelső sorban kíván helyet a maga számára süljének előkelősége és zsurnálisz- 
nkai tökéletessége következtében. * 6

fo szerkeszt éje : Vészi József, 
felelős szerkesztője: Braun Sándor,
1,. ,1 1 1 r 1 / «

A Budapesti Napló 
A Budapesti lapló
A Budapesti Napló belső dolgozótársai

Ábrányi Emil 
Clair Vilmos 
Cerri Gyula 
Erős Gyula 
Fái Béla 
Gergely István

Holló Márton 
Horváth Elemér 
Janovics Pál 
Hr. Kovács Jenő 
Lyka Károly 
Márkus József

Merkl Adolf 
Papp Dániel 
Pékár Gyula 
I)r. Soltész Adolf 
Sváb Tivadar.

A BudapeUi ' nnl^T-' kÍVáW n0vellisták> ^»vészek és mübirálók.
fáinak, TärczamÄkTJmaival ,C*? K**>»ronztg h gillusztrisabb publiczis-
is. Ujdonsági rovatának trisesség' elevenség iól ém^LÍ Tgy fJgye - Te ÍOgja. k,^.yr)! a kuliöld irodalmi termését 
észté,,ka, törvények és a nüÄZ ^’k éllem^ Í 9 ^“űvé8»tl rovata a legmagasabb

NAPLÖ^rto™1 NAPL° kÍadótulaidonosa : a BUDAPESTI

lElőifLsG'tosí. feli:é^el©Ilssz *
Egész évre 
Félévre _ Negyedévre - 

Egy hónapra
30-ikáig (“ " “'"'i'l'esti . Napló, szeptember
az oktéber-deczemberi évnegyedre vonatkozik. *Ma’ mOSt teljcsltelt befizetése tehát

Mutatvanyszamokat kívánatra nyolcz napig ingyen küld

a BUDAPESTI NAPLÓ kiadóhivatala :
T___' -Terézkörut 41-ik szám.

ebreczen, 189«. nyomatott Kutast I. könyvnyomdájában


